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Hasznot a veszedelemből!
{Állati hullák felhasználása — Debrecenben.)

(r. 6) Egyik fővárosi lapunkban, a 
budapesti tudományos világ (ismertebb ki­
tűnőségének neje, tárcsában adja elő nem 
kevósbbó érdekes éleményót, mint a minő 
volt látogatása — Kozarek budapesti hó­
hér urnák boszorkány-tanyáján.

Kozarek ur nem csupán a Madará­
szok, Spangák és Simicsek másvilágra szál­
lításával foglalkozik, de nemes feladata az 
is, hogy a főváros négylábú proletárjai­
nak, a kóbor vagy beteg ebeknek és 
macskáknak is segítségükre legyen ez ár­
nyékvilág elhagyásával. Az említett tár­
csának vállalkozó Írónője is elfogott négy­
lábú kedvenczóuek kiszabadítása végett 
tette meg a vadregónyes utat s ez az, a 
minek az érdekes leírást köszönhetjük.

A mit elmond az ebek kegyetlen s a 
nagy publikumra nézve is undorító össze- 
fogdosásáról; a pribékeknek önző és sze- 
katurás eljárásáról s végül, hogy az egy 
perezre az utczára kisurrant, egészséges 
ebet odazárják a többi, esetleg ragályos 
bajokban sínylődő állatok közé és mikor a 
gazda huszonnégy óra múlva kiváltja, már
iuficziált állatot hoz vissza a házába __
arról mi is tudnánk egy kis helyi-nótát 
énekelni.

Körülbelül oly benyomásokat nyer az 
ember, ha megközelíti a debreczen! pribék, 
az ebek rettenetes kánjának, a csapó- 
utczai sorompón túl eső székhelyét, mint 
a mit a Kozarek ur szomszédságában érez­
hetnek. Egy kilométernyivel előbb már 
megcsapja ezaglé-érzókünket az a rettene­
tes penetráns bűz, a melyet csak egy 
nyári kánikulában feltalált, már oszlásnak 
indult emberi hulla mellett órezhetni. Va­
lóságos fészke ez a legrombolóbb ragályok­
nak s ha csakugyan vannak baccillusok, itt 
— mondá igen komoly tréfával egy orvos 
ösmerősQnk — azokat kézzel lehet el­
kapni, mint a musliczákat. Körül, a föld 
színén hevernek tuczatszámra az eb- és 
macska-hullák s a sintér számára kimért 
területnek nincs az a pontja, a hová ha a 
botunkat beszarjuk, ne akadnánk a csak 
til-tnl elföldelt dögre.

Németországon némely helyen gőzök­
kel ölik meg s aztán a lakott helyektől 
óriási távolokra eső helyeken, jó mélyen 
ássák el a dögtesteket, vagy pedig — 
elégetik, sőt a nagyobb számú lakos­
sággal bíró s a marhatartással nagyobb 
mértékben foglalkozó helyeken nemcsak az 
ebet és macskát, de az elhullt, vagy 
orvos-rendőrileg elpusztított lovat, marhát 
és sertést is értékesítik és abból 
minél nagyobb hasznot huzni 
igyekeznek.

Ebből, az állati hullák értékesítésé­
nek szempontjából tekintjük ezúttal és 
helytelenítjük azt az eljárást, melyet vá­
rosunkban eddig követnek, oktalan pazar­
lás és nem kis jövedelmi ág mellőzése az, 
a mi nálunk az állati hullák hasztalan 
^porlasztásában nyilatkozik. De az nem 
elég, hogy a hullából a lehetséges hasz­
not nem húzzák, hanem még arra sincs 
kielégítő gond, hogy az állat beteg vagy 
hulla állapotában károssá ne legyen az 
emberi egészségre és hogy kórját ne ter­
jeszthesse az állatok között.

A köz-vágóhid kérdése például papi­
roson megoldásra leit, de megvalósulása 
még a messze távolban lebeg. Megvizsgál­
ják az eleven állatot, rasütik a bélye­
get, azután szabad levágni, a nélkül, hogy 
valaki kezességet vállalna az iránt, hogy 
a kimérendő állatnak nincs-e valami ve- 
azedelmes belső nyavalyája? Hogy hány 
lépfenós barmot, hány orbánezos sertést 
tálalnak fel Debreczen városában főzve 
vagy sülve, erről szomorú sejtelmet szerez­
het az, a ki a lapok halálozási statiszti­
kájában látja Debreczen egyik specziális
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adatnak.

kórjának, a tuberkulózisnak óriási 
terjedését és csaknem járvány szerű dulá- 
sát. A városnak nincs kór-istállója; éppen 
e napokban panaszolták nekünk, hogy a 
város nem fogadott el megfigyelésre egy 
takony-kóros lovat, mert nincs erre való 
helyisége. Hogy az igy bejelentett ló be- 
•eg volt-e, vagy nem, hogy mit csinált 
vele a gazdája és hogy nem inficziálta-
tawÄtik!* erril “SI“ hi|íb*

, . Ma tehát. ott állunk, hogy minden 
beteg állat, minden elhullt eb óriási ve­
szedelmet képez Debreczen városára nézve, 

— nevezetesebb külföldi városok 
példájára — mi sem lenne könnyebb, 
“j1“1 a Kárból is hasznot nyerni és leg- 
alább a veszett fejsze nyelét megmenteni. 
Ez által a kóros házi-állat bajának önző 
és rosszhiszemű eltitkolása is kevesebbit- 
tetnók, mert a tulajdonos mégis csak re­
mélne valami kis kárpótlást.

Németországban láttuk, de meg van 
már Romániában is, hogy a nagyobb 
marha-állománynyal bíró városok mellett 
ott van a gyár, a mely a hulladékot hasz­
nosítja és szükségszerűen feldolgozza. — 
Hatalmas kazánokba, szőröstül-bőröstül lö­
kik be a kivégzett lépfenós marhát, ta­
konykóros lovat, beteg sertést vagy lovat, 
összefogdosott veszett, vagy csak kóbor 
kutyát és macskát. Az óriási hőfok elöli 
a baccillust és a jól construált kazánból 
nem sokára csak agy zuhog kifelé, egy­
felől az e n y v, másfelől a z s i r folya­
déka. Enyv, kocsikenőcs dolgában jót és 
olcsót nyer igy az egész környék. Meg­
marad a csont, — a melyből aztán 
* híres mesterséges-trágya készül és nye-

nal kötötte össze egymást. A z á g. e v eevh 
beyr!n™er közg*ü>ésónek második napján Ize- 

bjkési Püspök Venich Károly 
j-sabai Unitó segélyezése — tárgyában ki- 
J e“tette- . h°gy formahibát követett el a 
35 odaitélésé7el’ de a könyörület vezette 
™ s ae“ volt tudomása arról, hogy a
Ha eÓ SZ áAÜZ,elmuk gyanuMban lUlana. 
“a e gyanú valónak bizonyul, ö maga fogjane csaÖk éaéS6kei fmegtenni’ ho6y a^anitóWl 
sátrtfí m se8élyt vonják el, hanem állá­
sától is megfoszszák Élénk vitát idézett elő 
az anyakőnyvek nyelvi ügyének kérdése a 
tiszáninnem kerület ugyanis azt — indít 
vány ózta, hogy az anyakönyvek vezetésének 
nyelve minden kerületben magyar legyen s
fo°adtatoVnta azon közveitó indítvány
DüsnfikP f«ih ’ i h0gy a duuánÍDDem kerület 
a köípl f lZtatlk’ hogy egyes helyeken
a kötelezd magyar nyelv alól, az anya-
konyvek vezetésére nézve felmentvényt ad­
jon. Gróf Batthyány Laiosné
aaßltth-/' hÓ U'Ja beIyezték el férje mellé, 
a Batthy ány-mauzóleumban. Uj alispán 
Arvarnegye uj alispánjává id. Csillagfa József 
árvamegyei nagybirtokos választatott meg. A 
n a g y s z o m b a t i k a t h. tanitóképezde 
ügyében a vallás és közokt. minisztérium leg­
közelebb fog válaszolni a herczegprimásnak 
még a boldogult Treforthoz intézett levelére 
A k é p Vi se lő h á z e hó 15-én, hétfőn d 
e. 11 órakor ülést tart. — Török ven­
dégek érkeznek okt. 27-én Budapestre. 
Az utitársaság igen elókellő tagokból áll s
köztük lesz Széchenyi Ödön pasa is. _Két
szentesi lapszerkesztő, Konda Imre és 
Hotmeister Juda, egyszerre mint vádlottak 
és vádlók állottak egymással szemben a bu­
dapesti esküdtszék előtt; — s bűnösöknek 
találtatván, mindaketten pénzbírságra ítél­
tettek. Az ágostai evangelicus 
egyház egyetemes közgyűlése tegnap d.--- - —““ Uicoc leguap a. 6. 10
órakor tovább folytatta tárgyalásait és be is.

PÄnaz-]?ÜLtil’ h0gT “ utolsó « meg-

czia lap „Finis Hungáriáé" „Vége Magyar- 
országnak!" czimmel, bécsi távirat után 
jelent be a világnak, „Finis Poloniae !u gyá­
szos mondása szerint.

Újságolja ugyanis Bismarcknak azt a 
tervét, hogy „Magyarország állami jogai egy­
szerűen elkoboztatván, közönséges osztrák pro- 
vincziává degradáltassék, a magyar parlament 
eltörültessék, s hogy egy szóval állitassék 
vissza az 1861-ki Schmerling-féle rendszer. A 
bécsi birodalmi kanczellária, úgymond a sür­
göny, erélyesen ragaszkodik e gyökeres vál­
tozás keresztülviteléhez s ez irányban sugal­
mazza az erdélyi szászok által a „Kreutzeu- 
tungban" közölt czikkeket (!), s hogy a változás 
még végre nem hajtatott, annak egyesegyedül 
az uralkodó „érzelgős aggodalmaskodása" az 
oka. Berlinben azonban biztosra veszik, hogy 
az osztrák császárnak ezt a „túlságos 
érzékenységét" legyőzhetik.“

Nem uj, bizonyára nem uj a nap alatt 
ez a terv sem.

Nekünk a bécsi munka és Tisza Kálmán 
politikája eszünkbe juttatja az alagutak épí­
tését.

Mindkét felől szorgalmasan ásnak és 
fúrnak, mig végre középen a két csoport ta­
lálkozik. Csak az igen vékony közfalat kell 
még ledönteni és az alagút, készen áll. Egyik 
végétől megláthatni a másik végen át bekan- 
dikálő — égboltozatot.

Ennyire vagyunk mi is az osztráké* 
magyar alagúttal. Az a kis közfal, a magyar 
önállóság némely külsősége csak lökésre vár 
és vége a különbségnek. Tisza Kálmán ké­

retnek külömbfóle vegyi és gyógytani sze­
rek. E gyárak mindenfelé virágoznak és 
éppen Debreczen városa az, a melynek 
csakugyan megfoghatlan indolencziája, hogy 
kárát és veszedelmét ily módon 
már régnem sietett tiszta haszonná 
átváltoztatni!

Négyszáznál jóval több állatot nyel­
nek el óvenkint a nagyhortobágyi 
dögvermek s ugyanennyi hullhat el Deb- 
reczenben is. A debreczen-füzes-abonyi vasút 
megnyitása ezeknek veszélytelen szükséges 
szállítására nézve is fog módot nyújthatni. A 
leöldösött vagy döglött ebek és macskák 
száma még nagyobb lehet; nem is em­
lítve egyebeket, már ennyi is elegendő 
lenne arra nézve, hogy a városban moz­
galom induljon meg a vállalat létrehozá­
sára. Egy a városi hatóság által kiadott 
hirdetés, melyben bizonyos mennyiségű ál­
lati hulla biztosíttatnék, magában ele­
gendő lenne arra, hogy vállalkozók jelent­
keznének.

E sorok irója — laikus létére 
saját észleletei alapján vetette papírra ezen 
idestova már el nem odázható intézkedés 
vázlatát. Vegyék fel a tollat azok, kik 
állásuknál fogva szakszerűen szólhatnak a 
kérdéshez. Gondolkozzék e felett a városi 
hatóság: a siker hasznos gyümölcse nem 
sokáig várathat magára 1

—- Belföldi hírek. A főváros szerdai 
közgyűlésén Gundel János interpellácziót in-

láv felügyelő felebbezése elutasittatott s a 
kerületek megkérdeztelek a megtartandó zsi- 
gat időpontja iránt.
.,, = Külföldl Airekr KeresEedämniHF 

zódés Svájczczal. A bécsi külügyi hivatalban 
megindultak a svájezi kereskedelmi szerződés 
megújítására vonatkozó tárgyalások. Svájcz

I tegye.
Mi volna az ok? Állami tőnk, mint a 

gondnokság alá helyezett Egyptomban ? Egy­
szerű rendelet Bécsből, mint az 1861-ki or­
szággyűlés szétverése? A német szövetsé­
ges biztos támasza, ki mint ellenségmegújítására vonatkozó tárgyalások. Svájcz ges blztos támasza, ki mint ellensée

,ug*„an?zok a képviselők vesznek részt 1 1866-ban megszerezte alkotmányosdinkat ? Vetrv 
a_ tanácskozásokban, akiket a svájezi kor- valami Tisza Kálmtnia tanácskozásokban, a kiket a svájezi kor- 
mány a májusban kezdődött értekezletre kül 
dött ki. — Frigyes császár nap­
ló j a. A „Times" nek Berlinből azt jelentik 

I hogy a dr. Geffcken ellen megindított bírói 
vizsgálat folyamán kiderített tények alig hagy- 

I nak fenn kétséget az iránt, hogy Dr. Geffcken 
közvetlenül az elhunyt császártól kapta a 
napló másolatát, a kivel trónörökös korában

valami Tisza Kálmáni erőszakkal végrehajtott 
megszavazás ?

Isten tudja. Egyelőre azonban nem vés z - 
szűk komolyan a franczia lapot és nevezzük 
az „osztrák császár érzelgős aggodalmaskodá­
sát eskü és alkotmánytisztelő 

V ----- . - ........................ nu.»uau k 1 r á 1 ? í b e c s ü 1 e t e s s é g n e k.
gyakran érintkezett. Nem köszönt a Bízzunk abban és a Bethlenek, Bocskaink
királynak Mürzstegben egy gráczi diák Eákóczyak és Kossuthok örökkön élt és soha 
s e mellett még szemtelen módon fixirozta | meg nem haló ős-szellemében!

tézett a polgármesterhez, a regáie-megváltási 
törvényjavaslat ügyében, mire Kamermayer 
Károly polgármester kijelentette, hogy erre 
vonatkozólag a tanács a legközelebbi köz­
gyűlésen megteendi előterjesztését. A posta 
és távirdai szaktanfolyam ün­
nepélyes megnyitása szerdán d. u. ment vég­
be Budapesten. A megnyitáson Baross Gá­
bor minisztert Koller Lajos min. tanácsos 
helyettesítette. Bajavárosa is oly érte 
lemben ir fel az országgyűléshez, mint Deb­
reczen. A Manlicherféle ismétlő fegy­
ver kezelését a budapesti IV-ik hadtest 
tartalékosai már mindnyájan elsajátították. — 
Nyitrában Dezső Adolf püspöki könyv- 
tárnok, elmezavarban felakasztotta magát. — 
A főrendiház e hó 15-én, azaz hétfőn 
déli 12 órakor ülést tart, melynek tárgya 
először a királyi leirat kihirdetése, másod 
szór elnöki előterjesztés. — Hétsopron- 
megyei falu tüzrendőri okból — telefon-

is a királyt és kíséretét. A rendőrség e 
miatt letartóztatta. — A franczia kép­
visel ó h á z uj ülésszaka hétfőn kezdődik, 
de a politikai élet már is nagyban meg 
élénkült. A képviselők és szenátorok nagy 
része már Párisban van s erélyesen dolgozik 
pártállása szerint az alkotmány-revizió ellen 
vagy mellett, mert kétségkívül ez a kérdés 
fogja az uj ülésszakot dominálni. A bécsi 
török nagykövet értesítette a portát, 
hogy a császár-találkozás semmiféle politikai 
aggodalmat ne költsön benne, mert az ha 
tározotían kedvező jel a béke fentartására 
vonatkozólag. A török kormánynak, 
mely fűhöz fához fordult kölcsőnért, sikerült 
a napokban egy német banktól másfél mil­
lió sterlingnyi kölcsönt kapnia A mint erről 
az orosz nagykövet értesült, rögtön felszólitotta 
a portát, hogy fizesse ki a még májusban 
esedékessé vált részletet a hadi kárpótlási 
adósságból. Avolapükmegalapitója 
Schleyer konstanc zi lelkész, ki a világ nyel­
vet feltalálta, halálos beteg. Anémet caá- 
csár okt. 11-én érkezett Rómába, hol úgy 
az udvar, mint a lakosság részéről impozáns 
fogadtatásban részesült. A császára Quirinálba 
szállott. A csütörtöki nap a római
közönségé volt, a tegnapi viszont Leo pá- ....... t ....,
pának s a római kúriának volt szentelve s I d 6«i t ó j "ín távi ra"t-á.j DÖneiiü
csak az azután kővetkező nehány nap az olasz 8zídének _h»u$a émevehetőleg nyer nagrsizibm 
királyi családé és Olaszországé. Egy irri- J«",íku,ok 8ik7ea ered®*nyt Varnak
dentista lap szerkesztőjét elfogták, mert papír ckersée

Nem lelkesülünk a sok Trefort-emiékün 
népért.

Lelkesítsük az ifjúságot valódi jellem­
nagyságoké r t s nem e tekintetben mintául al­
kalmatlan, sem Írott, sem egyéb alkotást hátra 
nem hagyott.. . excellentiás urakért.

Trefort igen mozgékony, igen élénk úri­
ember volt, a hivatala is magas és nagyfize- 
tésü, szobor-tárgynak és ifjúsági mintaképnek 
nagyon r e s-i m b e c i 11 e volna 1 

♦
Hát csak nem történhetik Stöcker 

úrral sem örvendetes, sem bánatos esemény, 
a »mit a magyar publikumnak ne keltené 
ciceróba tűs táviratokban be­
szedni.

Egy Douglas nevű po rósz képviselő, egy 
részvény-vállalatok éltén álló, zsidókéaben 
levő grófocska, beszédet tart a választói előtt 
és erről mi, szegény magyarok lapjainkban 
rögtön kapjuk a következő ostobaságot:

Berlin, okt. 8. (As X. Y. Z. est. czimfi lapok t n- tá.ir.t.v n--- b“

, * ------- -- JLJgJ 1111-
dentista lap szerkesztőjét elfogták, mert papír 
szeletkéket szóratott a menet előtt, melyek 
II. Vilmost gúnyolták.

karczolatok.
(„Finn Hungáriáé ?“ — Hivatalnok-diciőités. — Hindit
de mindig csak Sticker 1 — Az érdemiéi. _A kabát)’' I nataimas oiruua««""—-> ^

Semmi uj sincs a nap alatt.. . Párisban Rotschildra npolitikus’ok

tőle
tU-eí.r.Y.r 1 M. vonatkoz »lag. A sW-Ckorség dezavouálása a szabadéira polgárság káréban 

megelégedést kelt s a haladó part mérsékeltebb ele- 
™emek »> megerősödésére fog szolgálni, mart a he­
lyett, hogy opoiiczióval a Windtborst-féle 
szolgálnának, valószínűleg inkább » nemzeti noor*-- 
sokkal fognak érintkezést keresni. ,

Már most tessék azt elhív», hogy oly

hatalmas
(Fáik,ucmmt uj sincs a nap alatt... Párisban Rotscmidra politikusok. (Falk)

az jósolgatják, a mit háromszáz éve jósolgat- kellett egyéb ^ szerint
Mk “I- T;T„‘”, ?l... sikeres ered

Nem uj tehát az sem, a mit egy fran-1 <>»
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ménjére,' - ,a haladó polgárság meg­
erősödésére,* és a párt elemeinek érintkezé­
sére a nemzeti liberálisokkal,* mint csakis 
az, hogy egy a politikában csaknem ösmeret- 
let nevű grófocska kijelentse, hogy a német 
császár nem szereti — Stöckert, az antiszemita 
lutheránus káplánt.

E nagy horderejű (!) esemény által meg­
hatva, a .Pester Lloyd,“ a II. Vilmos 
trónraléptekor megjelent illetlen czikk közlője < 
a Douglas-féle beszéd után most már „rokon­
szenvesnek“ találja a fiatal császár alakját. 
Csak Stöcker miatt volt eddig is — ellen­
szenves !

A magyar ember erősen tiltakoznék 
az ellen, ha otthon, töltött káposzta helyett, 
ezentúl mindig maczesszel traktálnák.

Pedig a szellemi étlappal (e táviratokból 
ítélve) nincsen másképpen Magyarország.

Maczes-táviratok Stöckerről, ez a menu. 
*

Taaft'e nem kapott érdemjelet. Ezt orosz- 
ellenes mozzanatnak kürtölik.

Tisza kapott — hát ezt minek kürtöljük 
aszászoknak irt hízelgő félhivatalos 
vezérczikk után a ,Nemzetiben ?

De Giers orosz külügyér is kapott most 
gyémántos kitüntetést. Hát ennek a két mi 
niszterelnök közül melyik örüljön.iukább erre ki
haragudjék— Taaffe, vagy Tisza ?

*

11. Vilmos nagyatyjának, I. Vilmos német 
császárnak egy kabátját ajándékozta oda 
a kassai 34. ezrednek, melyet az „1 e g k e- 
gyelmesebben viselni méltóztatott!

Az osztrák ezredek viszont, sok olyan 
kabátot küldhetnének II. Vilmosnak, a 
melyeket az érdemes nagyapa annak idejében 
a legkegyelmesebbeu ... k i p o r o 1 u i mél­
tóztatott.

Gili Balázs.
Vidék.

Keretd at atntonyt.
B-Újvárai, okt. 10.

Elfoglaltatásom miatt annak idején nem 
olvashattam e lapok 183-ik számában megje­
lent s hibásan ,Népzendülés“-nek keresztelt 
b.-újvárosi eseményeket; s így csak most te­
hetem meg a t. olvasó közönség részére a 
legtisztább és igazságosabb felvilágosítást.

Miután Bereczxi Sándor korcsmáros bi­
zonyos bűntett elkövetése miatt a debreczeni 
tek. kir. törvényszék, s majd a kir. kúria ál­
tal 3 havi börtönre ítéltetett, s büntetését a 
folyu évi június 28-tól számítandó szeptember 
28-ig Debreczenben töltötte és igy ezen idő 
alatt a községi rendőrség — nehogy ezen 
korcsmában valami rendetlenség, kihágás tör­
ténjék, ezen korcsmára, mivel benne csak is 
egyedül maga a korcsmárosné lakott — külö­
nösen éber figyelemmel volt, de mely figyelem, 
— mert a rendőrség a zár-óra pontos betar­
tását követelte a — különben is harczias ter­
metű, daliás csárdásnénak nem volt egészen 
innyére, a fiatalság előtt is panaszra fakadt és 
azokat nemhogy engedelmességre intette volna, 
de sőt a rendőrséget tulszigorusággal vázolta. 
A fiatalság e miatt vérszemet kapván, tény,

„MBB1CZM-- TÁBCZÁJA.

hogy a rendőröket nem jó szemmel néz e, s 
talán ellenök némi előkészületet is tett? !. ..

Múlt szeptember hó 16-án azonban ezen 
korcsmában a mulatság már nappal előre lát- 
szólag zajosnak Ígérkezett, s a rendőrség oda 
menvén este félt zenegy órakor a vendégeket 
feloszlásra szállította fel, s kérte a korcsmá 
rosnét, hány óra ? Erre az ennek épen otthon 
lévő menyecske lánya — ki mellesleg mondva 
talán még keveselte a táncz mulatságot 
mondott. Minthogy a fiatalság ugyancsak zajos 
jó kedvében volt, a rendőrök jónak látták a 
csendőrségi jár-őröket felkeresni és a vendé 
geket együttesen szólítani fel hazamenetelre, 
mely idő alatt Balosz György és Szmerka La 
jós csendőrök más utón mentek azon végzetes 
helyi korcsmába; s az ez után következette­
ket némi eltéréssel vázolva megír­
ták már.

Most még némely dolgokra kívánok meg­
jegyzést tenni, t i. téves azon állítás, mintha 
Szmerka Lajos csendőr oly lelki és testi erő­
vel birt volna, miszerint megveretése után, 
úgy saját, mint társa fegyverét maga hordta 
volna be a kocsmába, mert azokat a korcsmá­
rosné hordta be később. Továbbá, hogy a köz 
ségi rendőrök némi szigorúbb eljárást ezt meg-

f'

Kálmán király.
Reng a világ, fekete paripákon 
Villám robog a pokol éjben.
Elmenekül a királyiul az álom,
Mérgét odahagyva szivében.
Hah, kegyelem neki! Föl paripára ! 
Száguldj sebesebben a szélnél,
És csikorog a rezes kapu zára ;
Ha még idején oda érnél!
Késő — komoran a követ szava kél. 
Zúg, robog a pokol éjben a szél.

A palotába suhannak az árnyak,
Mint a sürü szellemek éppen.
Borzalom ott s a halál, hovaszállnak, 
Kincs ott kegyelem, csak az égben.
Hah, ki mer engem? Az én nevem Álmos! 
S utószor a szem tüze lobban.
Mit habozol ? A király szava áll most!
És rája rohannak e nyomban.
Félted koronád s e nyomorba vetél! 
Zúg, robog a pokol éjben a szél.

A nyoszolyát halavány sugarával 
Béhinti az éji szövetnek ;
A csecsemőt beteritgeti árnynyal —
Óh nem pihen igy, nem a vétek 1 
Ha 1 ki kopog ? — Odakünn dörög az ég 
Férjem te vagy az, te vagy édes ? 
Nyikkan a zár, úgy megrendül a lég,
S rémtől leszen a szoba népes.
Szörnyű, mit a sejtelem ajka beszél. . 
Zúg, robog a pokol éjben a szél.

Oszlanak és tömörülnek az árnyak, 
Kisérteti fényt vet a fáklya 
Jönnek előbbre, de újra megállnak — 
Es — álom-e ? kérdi ki látja 
Tétova nép, habozol ? A bitó vár !
§ győz újra a szivén a vétek.

előzőleg nem Uj András, hanem ennek öcscse! tettes társ
az megto-

lásának vétsége miatt. Okt. 19-én: Kaiser 
Zsigmond ellen, csalás miatt.

Szerdán, okt. 10-én: Kerekes 
Sándorué szül. Király Zsuzsánna ült a vád­
lottak padján, ki hamis vád bűntettéért 6 havi 
börtönre és 3 évi hivatal-vesztésre Ítéltetett. 
_ Ugyanaznap Schneck Károly orgazda­
ság bűntettéért 6 havi börtönre s 3 évi hi­
vatalvesztésre, Schneck Dávid orgazda­
ság vétségéért 14 napi fogházra, —Ring 
Béni orgazdaság vétségéért 8 napi fogházra, 
— L i c h t m a u Ignácz ugyanazon vétség­
ért 3 havi fogházra ítéltetett, inig Schneck 
Jakab az orgazdaság bűntettének vádja alól 
felmentetett.

Csütörtökön P- ^gy István, 
Petrus Hyörgy, Papp Antal s Pajua Sándor 
b.-dorogi lakosok súlyos testi sértés büntette 
miatt állottak a törvényszék előtt. A bíróság 
következőleg alakult meg: elnök: Konrád, 
előadó: Mocsy, szavazó biró : Nagy Károly, — 
ügyész Szalay, — jegyző Günther. A vádbeli 
cselekményt az illetők egy korcsmái vereke­
dés alkalmával követték el s P. Nagy Ist­
ván vádlott súlyos testi sértés büntette miatt 
1'/* évi börtönre, Petrus György, mint 

1 évi börtönre Ítéltettek, mig a
Uj János ellen használtak, de mit 
rolni nem igyekezett.

Végre ugyancsak hibáztatni lehet a da­
liás csárdásnét a zár óra be nem tartásáért — 
mivel erre már többször volt figyelmeztetve ; 
mert ha ő 10 órakor bezár, ugv Csige József, 
Zsupos Sándor és Tar István e végzetes korcs­
mába nem mennek, a mennyiben nevezett liá-1 
rom jóbarát azon este csaknem féltizenegy 
óráig egy jó módú gazdálkodó és két iparos 
társaságában egyik igen tisztességes helyen — 
egy gazdasági gyűlésből oda menvén — oly j 
csendesen mulattak, minek még árnyéka sem

másik két. vádlott felmentetett.
Pénteken Magyar György a bűnt. 

tkv. 310 szakaszába ütköző s e szerint minő 
sülő súlyos testi sértés vétsége miatt egy havi 
fogházra, 10 írt pénzbüntetésre s esetleg to­
vábbi 1 napi fogházra Ítéltetett. A csütörtöki 
és pénteki ítéletek jogerősek.

* A polgári failletmény kiváltása nov. 
hó 1-től kezdve eszközölhető a városi házi 
pénztárnál, mit az illetményre jogosultaknak 
ezennel tudomására hozunk.

* A telefon vállalatnak egyebek közt az 
a haszna is van, hogy elriasztotta azon varjú 
seregeket, melyek városunkat nagy elöszere-volt legtávolabbról sem a bosszuállás, vagy , 

bármi előkészületnek; és csakis a véletlenség: tettel szoktok fölkeresni s ezrével tanyáznak 
sodorta a bajba őket és nem az előkészület. | a háztetőkön. A legkisebb szellőtől is zengő 

Népzendülésnek elkeresztelni épen nagy
hiba volt ezt, mert ezen ügybe még olyanok 
is sodortattak be, a véletlenségből, a kiknek 
egyáltalában nem volt és nem lehetett bosszú- 
állásra okuk, mivel csak előtte való napon 
jöttek haza a katonaságtól és igy semmi elö- 
készü'etről nem is tudtak, a mi különben is 
inkább állítás, mint csak némi valószínűséggel 
bírna is.

Sajnálatos, hogy azon egyének, mind a 
legtisztességesebb családok gyermekei és fed- 
hetlen előéletű emberek, kiket bizonyára leg­
inkább az zavart meg, mert a korcsmárosné 
még féltizenegy órakor is */, tizet mondott és 
ezen méltatlankodtak, hogy idő előtt szélylyel 
zavarják őket. Ez az egész baj a pillanat heve 
volt és nem előkészület.

Csodálatos, hogy ezen mindenki előtt ro­
vott korcsma és korcsmárosné a fiatalság meg­
rontására még mindig megtüretik azon a zug­
helyen. y.

HELYI HÍREK.
* Törvényszéki hírek. A helybeli kir. 4°*?a4 azaz vasaraaP *• hó 14 éu 4- e‘ 

bünfenyitő törvényszéknél legközelebb a kö- ‘
vetkező végtárgyalások vannak kitűzve: Okt.
17-én : Reicbman Sámuel és társa ellen lopás, 
illetve orgazdaság miatt. Kovács Károly ellen, 
lopás miatt. Mislai István ellen, súlyos testi 
sértés miatt. Szilágyi Mihály ellen, súlyos 
testi sértés miatt. Ukt. 18 án: Malkó József 
és társai ellen, idegen ingó dolog megrongá-

drót-huzalok a ronditó varjakat az idén eddig- 
elé távol tartották városunktól. Az életrevaló 
vállalat iránt mindinkább nagyobb érdeklődés 
mutatkozik s e napokban az újkerti, macsi és 
újvárosi nagy gazdaságok birtokosai felkérték 
Dr. Balkányi Miklós urat, a telefon vállalat 
tulajdonosát, hogy állítsa össze számukra a 
költségvetést, mert ők a nevezett gazdaságok­
ba a telefont be akarják vezettetni. Ha ez 
megtörténik, akkor czőlszerü lenne, hogy a 
város is vezettesse ki a telefont a Horto­
bágyid !

* Személyi hir. Polcnyi Géza, a h.-szo- 
boszlói kerület orsz. képviselője, ma városun 
kon keresztül H. Szoboszlóra utazott, hol hol 
nap tartja meg beszámoló beszédét, melyet 
bővebben fogunk ismertetni.

* Halálra vert jegyző. Vármegyénk alis­
pánjához sürgős értesítés érkezett az iránt, 
hogy az éjjel Á b r á n y alsó-józsai jegyzőt 
halálra verték, minélfogva csendőröket küldtek 
nevezett községbe. Az esetről bővebb értesülé­
seink még eddig nincsenek.

* Tornaegylet. A helybeli tornaegylet
10

órakor tartja meg évi rendes közgyűlését a 
tornateremben. — Felhivatuak az egyletnek 
összes, tehát úgy a tanuló ifjúsági, liiiut ön­
álló csoportbeli tagjai, hogy a közgyűlésen 
minél számosabban jelenjenek meg. — Az 
elnökség.

Névnapok. Számos kiváló egyén neve- 
napját ünnepelték meg ma a tisztviselők és jó

Irgalom ! igy rohan a zuhanó ár —
Isten ! legyek én a tiétek,
Csak gyermekemet ne, ha lelhetek él ! 
Zúg, robog a pokol éjben a szél.

Édes anyám, szörnyű vala álmom :
Hol vagy ? te se látsz ugye itten ?
Itt vagyok — Ily kint kell-e kiállnom ? 
Oh, vedd el eszem, örök Isten.
Virrad-e már ? hova tűnt el a hold ? 
Anyján iszony érzete száll át;
Sír, zokog — ily halavány csak a holt, 
S bomló haja úgy veri vállát.
Bosszút nekem, Isten az égbe’ ha él! 
Zúg, robog a pokol éjben a szél.

így vala. Sirsz-e, királyom, e könnyek ? 
Oh, mily nyomorult vagyok, érzem !
Hah, ki sikolt odakünn ? ide jönnek ?
A várkakas az csak, a szélben.
Nem, nem igaz ! Hova fussak el innen, 
Hogy meg ne találjon az átok ?
Jönnek elém — Ne kisérts, örök Isten 1 
Szörnyű, mit ez éjszaka látok; 
Szörnyűbb, mit az ég dörögése beszél — 
Zúg, robog a pokol éjben a szél.

Londesz Elek.

Szépség hátrányai — rútság.
A párisi „Figaró“ érdekes, bizarr kérdé­

seket szokott fölvetni és azután közli az e 
kérdésekre beérkezett feleleteket. Legutóbbi 
kérdése az volt: Melyek a szépség hátrányai 
és a rútság előnyei ? Á beérkezett tengernyi 
feleletekből ime néhány :

— A szépség elmúlik, a rútság meg­
marad

— A szépség és a rútság egyaránt eltü 
mk az öregség ráuezai alatt; az egyik elvész, 
a másik elrejtődzik. Eljön a kor, a melyben 
a szép nők megszűnnek szépnek lenni és a 
ruták azt merik mondani, hogy szépek 
voltak.

barátok. Thaly Kálmán, városunk első 
kerületének orsz. képviselője, jelenleg Török­
országban időzik, igy a függetlenségi és 48-as 
pártnak nem volt őt módjában üdvözletével 
felkeresni, — hanem a helyben lakó Kálmá 
nők, u. m.: Könyves Tóth Kálmán 
ref. lelkész, Domokos Kálmán gazd. 
tanint. igazgató, Nemes Kálmán, Med­
ve Kálmán ügyvédek, Géresi Kál­
mán főisk. tanár, Beér Kálmán remlőr- 
alkapitáuy, Tóth Kálmán gazdálkodó, 
Tóth Kálmán építész — annál több óvá 
czió tárgyai voltak. Tisza Kálmánt a 
helybeli kormánypárt részéről táviratilag szá­
mosán üdvözölték. Csutak Kálmán hon­
véd-ezredes urnái, a 48/49-iki honvéd-egylet 
elnökénél, a „gazdik és iparosok hitelszövet­
kezete“ elnök igazgatójánál, mai névnapja al­
kalmából a bonvéd-egylesen kívül számos tisz­
telője adott kifejezést szerenc^e-kiváuataiuak, 
— a vezetése alatt álló irodai, s árucsaruoki 
szeméi)zet pedig azzal adott kifejezést ragasz 
kodásának, hogy szeretett főnöket kedves eui- 
lék-tárgygyal lepte meg Fogadja az ezredes 
ur, ki lapunkat számos czikkel gazdagította, e 
helyen a mi szencse-kivánataink&t is !

* Krajczaros levelezőlapok. Közöltük, 
hogy hirdetmény es levelező lapok fognak for­
galomba hozatni. Ez uj levelezőlapok világos 
magyarázatát a következőkben adjuk, az 

írásbeli közleményre szánt hely az uj levelező 
lapokon kisebb lesz, mint a két krajezáros 
lapokon; s a czimzett a mi sorainkkal együtt 
valami kereskedőezég hirdetését is megkapja. 
A reform tudniilik abban áll, hogy a keres- 
kedöczég bizonyos taksák fejében biztosíthatja 
magának, hogy a posta olyan levelező lapot 
hoz forgalomba, melyeknek egy harmadrészét 
az ő üzleti hirdetése tölti be. A kinek pedig 
kevés írni valója van, használhat ilyen „hirdet- 
ményes levelező lap“-ot, melyet a póstán kraj- 
czárjával vehet. Az ujjitással tehát publikum, 
kereskedő és állampénztár egyaránt nyernek 
A kereskedő minden levelezőlapért két kraj- 
czárt s minden ezer darab után tiz írt bé- 
lyegilletéket tizet, tehát eleg^olcsón hirdethet: 
az állam három krajezárt kap minden egyes 
levelezőlap után, két krajezárt a kereskedőtől 
a lapért, egy krajezárt a levelező közönségtől 
s a közönség pedig feláron levelezhet. A ke­
reskedőnek legalább ötvenezer lapot kell egy­
szerre megrendelnie; kevesebbet a pústa nem 
nyomat.

* Színház. Valentin igazgató ez idő sze­
rint savanyúnak fogja találni a debreczeui 
szöllőt, mert a szüret, — mely éppeu most 
folyik, — elvonja tőle a publikumot. Pe 
dig „Lili“ tegnapelótti elóadasábau nem ki 
forratlan must, de az ügyes és éléuk előadás 
valódi pezsgője derítette fel a néző közönsé­
get. Serédi Sarolta k. a. a czimszerepben fe­
lülmúlta önmagát. (A nagyváradi „Sz^g“ kü­
lönben a mi dicséreteink alkalmából jót csip 
a kedves énekesnőn és csodálkozik azon, hogy 
nem csak jobban méltatjuk a Serédi Sarolta 
diskrét és kedves alakítását a tagadhatlauul 
gyönyörű hangú, de frivol Margó Czélia- frakk 
szaruy íöileobenteseinel és nemet gajdolá- 
sauál, de meg az ezeket pártfogolt nem telje­
sen magyar közönségnek is megmondjuk a mit 
megmondani illik. Természetes a „Sz—g“ ezi- 
mü laptól; Nagyváradon a szezon java részét 
Orfeum tölti be s igy az ottani referens Ízlése 
ehez van dressirozva ! Hogy pedig „merész­
ségnek“ tartja, ha a jobb ízlésű publikumra 
támaszkodva, bizonyos egyének — egy kis tö­
redék — rossz ízlését ukgróvjuk, azon sem

— A deformált nő, kit férje épnek talál, 
a sánta nő, kit íérje nem is kíván másként 
látni, nem-e a legboldogabb teremtményei a 
nő világnak ? Nem-e dicsősége az a nőknek, 
ha imádtatni tudják azt, a mi bennük hiány ? 
Eljelejteni, hogy a sánta nő sántít, ez az ő 
hiányának isleuitése A nők evangéliumába 
majdnem be lehetne igiatni e tant: Boldogok 
a tökéletlenek, mert az övék a szerelem 
országa.“

— Bizonyos, hogy a szépség a nő sze- 
rencsétleusege lehet, mert §nem szere!hetni-e 
öt úgy, mint a gazdag örökösnőt szeretik ? 
De az a szerelem, melyet az örökségtől, vagy 
ama törékeny előnyöktől megfosztott nő éb­
reszt, mely előnyök után Ádám oly sok fia 
futkos, ez az igazi szerelem, a világ előtt 
ismeretlen, titkozatos szenvedély, a lélkek 
forró vonzalma, oly érzelem, melyet nem vár 
soha kiábrándulás E nő oly bájakkal bir, 
melyeket a világ nem ismer. A történelemben 
hires szerelmeket majdnem kivétel nélkül 
olyan nők ébresztők fel. kikben a világ kifo 
gásolni valót talált. Cleopartra, Nápolyi Jo­
hanna, Politers Diana, Valliére kisasszony, 
Pompadour asszony, — s azon nők legtöbbje, 
a kiket a szerelem híresekké tett, testi hiá­
nyokkal bírtak, mig azon nők, kikről a törté­
nelem azt jegyzi fel, hogy szépségük kifogás­
talan volt rendszerint boldogtalanul szerettek. 
E látszólagos bizarr polognak bizonyára oka 
van- Lehet, hogy a férfi inkább az érzelem 
mint a gyönyör életét éli, lehet, hogy a szép 
nő egyedül phyzikái bájának meg van a maga 
hatása, mig a középszerű szépségű nő lénye 
gileg erkölcsi bájának a hatása végtelen.

— A szépség hátrányai 1 Mily sértés ! 
De a szépségnek nincs hátránya és nem is 
Iahet. Férfinak kell lenni, a ki ebben két 
kedik. Önök, férfiak, tehát nem tudják azt, 
hogy szépnek lenni, ez a legfőbb, a teljes, 
határnélküli, paradicsomi boldogság A szép 
ség : ez minden óra mámora, minden perez 
öröme, leírhatatlan boldogító kéj; — szépnek 
lenni annyit jelent, mint, birni minden férfi

hódolatát és minden nő féltékenységét. Töb­
bet ér szépségben elm egy esztendőt, mint 
csúnyaságban egy évszázadot. A rútság elő­
nyei ! Mily paradox 1 Arra nem is íelelek.

_ Á szépség 1 A világ minden kincséért
se akarnék szép lenni 1 A szép uó semmit sem 
tehet. Folytonosan féltik kémlelik, irigység és 
gyanú veszi körül. A nő ép ellenkező helyzet­
ben van. U tiszta lábbal megy át oly helyeu, 
a hol egy angyal is befeketítené szárnyait, a 
hol a szép nő elvesztené erényét vagy lega­
lább is jó hírnevét. — A szép nő örök nyug­
talanságban él a felett hogy nem eléggé szép, 
hogy kevésbé szebb mint vetély társa, hogy 
nem marad mindig szép a rut uó megvan 
győződve arról hogy minden férti kész magát 
az ő diadalkocsija ele fogni. A vasutakon 
a hölgyek osztályát mind oly szörnyek lak­
ják el, kik azt hiszik, hogy a többi Wagonbau 
az ő erényük nem biztos e támadástól.

— Az öreg nőknek, kik egykor szere- 
tetreméltóak voltak, legveszedelmesebb nevet­
séges oldala az, hogy elfeledik, hogy már nem 
azok. — Ha a nő, a kor beálltával nem tud 
lemondani a szép nő ez mérői, biztos lehet, 
benne, nevetséges S nagyon sokba kerülnek 
nek ezek a pyrrhusi győzelmek. Mily szai“0.™ 
az a gyerekes, tulértt kaczérkodás. 6 .
nos és céltalan küzdelem, hogy h® yie > 
az idő helyreallithatlan rombolásait, no„y 
mondják rólunk : „Szép rom elég, csmtmn ki 
ninerézve 1“ — A szép uó erényét, akar ok 
kai akár a nélkül, mindig gyanúsítják, ő a 
bűnbakjait csúnya .^W»e ^

ostoba Olyan, mint a vasári bódéban a 
viaszbáb, melyet ^az állványon ide-oda for­
gatnak

A csúnya nő ? Minden no igyekszik őt 
eihalmozui bókokkal, mert nem tartanak 
tőle. Dicsérik öltözetét, ízlését, kiváló mo­
dorát, tehetségét, és védik a férfiak raegszó- 
lásai ellen
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csodálkozuuk. A nagyváradi lap — úgy lát­
szik — alatta áll a publikum zöme színvona­
lának. Rv. v.) Visszatérve Serédi Saroltához 
(mi köze hozzá m o s t egy nagyváradi lap­
nak ?) tegnapelőtt is tüzről-pattant szeretetre­
méltó és finom volt. A hires Lili-keringű elő­
adásában annyi verve, annyi érzés, melegség 
és preczizitás volt, hogy a publikumot teljes­
seggel elragadta. Épp ily szépen sikerült hár­
mas alakításának distinkeziója s szép része 
volt a II. felvonás trombitás kettősében, An- 
dorfaval. Ismételtették, kihívták és tapsolták 
számtalanszor. — Mellette V e d r e s s Gyula 
mutatta be alakitó és jellemző képességének 
egyik legszebb példányát, mint öreg vicomte. 
E;egáns munka, valódi kabinet alakítás volt ez. 
— Plinchard-t A n d o r f i t ó 1 láttuk. A de­
rék kémikus, a szabatos éneken kívül, aligha 
nyújtott egyéb érdemeset e szerepben. Nem 
igyekezetén múlt, de azon, hogy e szerep nem 
felelt meg egyéniségének. Hadaitól szerettük 
volna látni. A többi szerep jó kezekben volt, 
karok és zene kielégítettek. Termek most is 
szegényesek. Tegnap — csaknem üres ház 
előtt — ment „A női harcz.“ Seribe és Le 
gouvée kedves vigjátéka. A közönség mindig 
jól érzi magát a múlt évtizedek franczia drá­
májának, egy egy Seribe, Sardou, Augier vagy 
Feuillet szellemes légkörében, a melyben 
ugyan nincs dyuamit és vitriol, de van derítő 
napsugár, vaunak nemes érzések és van szel 
lem „Poirier ur neje1*, „A női harcz“, a nem 
sokára szinrekerüló „Jó barátok“ érdemesek a 
megtekintésre E daraboknak egy részt még 
az a publikum is tapsolhat, a írely örvend 
egy egy sikerült — cselnek, vagy rokon­
szenves — helyzetnek, másrészt éppen 
ennek a drámának igen jó tolmácsai nálunk 
éppen V e d r e s s Gyula és Tőkés Emilia, 
kik úgyszólván ebben növekedtek fel a szín­
padon. Tókés Emília tegnap lepett fel először 
mint Antreval grófnő s a közönség finom, dis- 
tinguált játékát a legrokouszenvusebbeu fogad­
ta. Bámulatos hasonlósága-é az a külsőségek­
nek, Prielle Kornéliával; ugyanaz a hang, 
hangsúly, ugyanazok a kedves íelfőrmedések, 
mozdulatok, sőt még az az arczkifejezés, a 
mely a főváros nagy művésznőjének tulajdona. 
Behunyt szemmel össze is téveszthetnék a 
kettőt. Jó utánzattal van dolgunk, melyet 
azonban elébe teszünk sok gyönge eredetinek. 
Abban is hasonlít Tókés Emilia Priellehez, 
hogy 33 éves grófnője nem volt több — 35 
évesnél. Ez este igen jó összjátekot kaptunk, 
egy csinos salonual együtt, melynek azonban 
meg volt az a baja, hogy kandallójának hát­
tere nem volt. K a ez é r Nina (Leonie), P é- 
e 8 i (Grignon) és Boronkai (Flaviguon), 
úgy latszik, már találkoztak valahol e darab­
ban ugyanily körülmények között; szabatos, 
teljesen kielégítő játékuk volt. M á n d o k i 
(Montbrichar) ügyes és előkelő főnököt állí­
tott elő. Színházunkban legközelebb Erdé- 
I y i Marietta, jövő hó elejen pedig Pálmay 
Ilka fog vendégszerepelni, ki föllép a „Mag 
dolna“ ez. darabban is.

* Óra a czegléd-utczai uj templom tor­
nyába. Czegléd-utczai 2463. sz. háztulajdonos 
polgár, \ értessy Lajos ur és kedves 
neje Bányai Eszter urnó egyetertóleg 
előttem ünnepélyesen szívók önkéntes sugalla­
tából eredt azon nyilatkozatot tettek, hogy ók 
a czegléd-utczai ref. uj templom tornyába, sa­
ját költségükön órát készíttetnek s azt legké­
sőbben a jövő évi martius hó 1-ső napjára fel 
is fogják állíttatni A nemes lelkű ajánlkozók 
ezen közérdekű — mert nemcsak hitsorsosain

D E B B E C Z E N.

De azért mégis inkább szeretnék szép, 
mint csúnya lenni. A rut nő ritkán jó és so­
hasem türelmes.

— Balacz azt mondja : „A szépség vonz, 
a szellem elbájol, de a jóság állandóiam 
leköt.* 6

A szépség, mint a rútság eltűnik a 
megszokás és a bensőség által. A legszebb 
asszony férje is, ha a nő nem bírja öt a 
szellem és sziv tulajdonaival lekötni, hamar 
megunja a nőt. Mint álljon ellen a hiúságnak 
a szép nő? De a rut nőnek mily genie-re, 
mily erőre van szüksége, hogy elfelejtesse a 
rútságát ?

— A szép nő —- az jó egy évre, két 
évre : — de a harmadik évben mit tegyen a 
férj a szép metszetű arccal, a finom termettel, 
a piczi lábbal, a gyönyörű kézzel, melyet már 
annyi időn át megcsodált és imádott ? Ha még 
valamit szeret a nőben, úgy az ő neje az és 
nem a szép nő. — A szép nő nem egyébb, 
mint felesleges fényűzés, nyugtalanító apánagé 
veszedelmes ezégér, melynek szép oldala az 
utczára van fordítva, míg minden hátránya 
a férjének jut. Oly villámhárító mely magához 
vonja a menydörgős mennykőt

— A szép nő mosolyog, hogy fogait 
látássá; néz a nőikül, hogy látna, hogy sze­
mét ragyogtassa, öltözködik, vagyis inkább 
nem öltözködik, mint a szobor. Ő tudja hogy 
az ő látása, az ő megcsalódása gyönyört nyújt 
és minden egyébtől fölmentve érzi magát. A 
rut nő szeretetre méltó akar lenni, hogy sze­
ressék. Azután jő az öregség, A rut nő azon 
nők bájával bir, a kik tudnak megöregedni, 
vagyis ó mindent oda ad, a nélkül, hogy bár 
mit is cserébe kapjon. A szép nő úgy szokta 
elhelyezni tőkéjét, hogy az öregség reá nézve 
a tönköt jelenti.

~ A szép nő mulathat, a rut nőnek fog- 
lalkoznia kell A szép nőt elkényeztoti az élet, 
a földi gyönyörök és a szerencse; de az ifjú­
ság és a szépség elmúlnak, nem hagyva hátra 
mást, mint a szívben keserű bánatot, sötét 
mélységet, nagy szomorúságot. A rut nő sem-

kat, hanem az uj templom környékén 1 kő, 
bármely vallásfelekezethez tartozó polgárokat 
is egyiránt kellemesen érintő — elhatározásért 
addig is, míg ez iránt az eg) házi elöljáróság­
ok Je ,tést tehetnek, a nyilvánosság terén 
is hálás köszönefemet kifejezni van szerencsém. 
„A kiket a közügyért szivök jó tettre bevitelt, 
A hálás maradék kegyes emlőkében azoknak 
Márványnál s ércznél tartósabb oszlopot állít “ 

Debreczen, 1888 október 11. Szűcs 
István, egyházi főgondnok.

A must kezeléséről. Ha valaki közön­
séges bort akar szűrni, azonnal a taposás, 
vagy a szőlő malomban való zúzás után hor­
dóba önti. Az ily gyorsan kezelt bor sem za­
mat, sem a kellő csersav dolgában nem fog 
kiválni, hanem mint egyszerű asztali bor fog 
szerepelni, mely helytelen hanyag kezelés mel­
lett a kellő csersav hiányában hamar ki lehet 
^ve a megnyulódás s egyéb betegségnek, 
különösen ha must korában nem volt elegendő 
czukortartalma. Ezt az eljárást követik külö­
nösen oly helyen, hol vegyesen ültetett szólók 
vannak s attól tartanak, hogy a must czefre 
állás által a két szőlőből -festő anyagot fog- 
DaLkapni- A kinek azonban nemesebb fáj táj u 
szőlője vau s ez jó fekvésű hegyoldalon kel­
lően megérett, az, ha zamatos bort akar 
szűrni, nagyon heh esen cselekszik, hogyha 
a szólőfürtöket lebogyózva, a kocsányokat el­
távolítja s az ily czeírét legalább addig hagy­
ja állaui, inig az erjedésnek kezd indulni 
hogy a fejlődő alkohol a szóló héján 
nagyobb mennyiségben — található zamat­
anyagot extrahálhassa s ez alatt a szőlő 
magból is több csersav oldódhassék fel — 
Ugyanezt az eljárást kell követni a vörös­
bornál azon különbséggel hogy ebben már 
hagyhatunk egy jórész kocsányi is, hogy a 
vörös bornak a csercsavból eredő s bornál 
megkívánható fanyar ize jobban kitűnjék. 
Magától értetik, hogy a vörös bornál a must­
nak tovább 10—12 napig kell e czefrén ál­
lama.

* Vállalkozók figyelmébe. A cs. és kir. 
szab. kassa-oderbergi vasút czéljaira 1889. év­
ben szükséglendő munkafák szállítására (neve­
zett vasút igazgatósága nyilvános pályázatot 
hirdetett; mit azon megjegyzéssel hozunk az 
érdeklett szállító-vállalkozók tudomására, hogy 
az ide vonatkozó, közelebbi feltételeket tartal­
mazó pályázati hirdetmény a kamara hivatalá­
ban a hivatalos órák alatt megtekinthető — 
Debreczen, 1888 október 11. A kereske­
delmi és iparkamara.

A debr orvos gyógyszerószegylet 
okt. 13 án azaz ma d. u. 5 órakor saját 
helyiségében havi ülést tartott, melynek tár­
gya Dr. K e n c z 1 e r előadása volt 
„Pneumotherafiáról. “

* A debr. jótékony nőegylet 1888. okt. 
hó 14-kén d. u 3 órakor a városháza nagy 
tanácstermében választmányi ülést tart. Tárgy : 
Folyó ügyek.

* Az ezredik Említettük már, hogy Vér­
tesi Arnold, a kitűnő novelláin), megírta ez­
redik novelláját s azt a Petőfi-társaság 14-én 
vasárnap tartandó felolvasó ülésén fogja fel­
olvasni. A társaság, melynek Vértesi meg­
alapítása óta tagjai közé tartozik, jubileumi 
ünnepségeket rendez a kitűnő iró tiszteletére 
ezeu erdekes alkalomból. A felolvasó ülésen 
melyre Vértesi Debreczeuből személyesen fel- 
rándult az érdemes irót, ki a magyar 
iroda ómban párját ritkító munkásságot fejtett 
ki, Komócsy József elnök fogja üdvözölni 
majd Vértesinek egy rajza olvastatik fel,

“aga pedig az ezredik novellát mutatja be nsra , ...
Más nemzetek irodalmában is páratlanul áll í pé? ’ ~~ áru> tengen Jtü-
az, hogy egy java korában "" aug. szeptemb —októberre. pénz, — 

áru, uj tengeri 1889. máj.—jun. 6 39 
pénz, 5.41 áru. Zab tavaszra 5.65 pénz, 
5.67— áru, zab őszre 5.— pénz, 5.05 áru. 
Káposztarepcze augusztus—septemberre 
—•— pénz, —.— áru.

— Sertés Vásár. A kőbányai aertéekereek 
csarnsk távirata okt. II. Az üslet viltoz. magy.
uraiág! öreg nehéz 48.----- 49.— Írtig magy. uras.
'atal nehéz 50.50—.51— írtig, magy. uraság. 

fiatal közép 50.50—.51- frtig, mJy. ural
fiatal könnyű 50-----.51— frtig, magyar esa-
dott nehéz 48----- 49.— frtig, magyar szedett
közép 48—,—49.50 frtig, magy,szedett könnyű 
á9.—.—50— frtig, romániai bakonyi átme-

------------ U6b nehéz------------.— frtig, rom. bakonyi At-
A gazdasági egyesület tagjai felkéretuek, ™eneti köléP------- -— frtig, romániai ba-

„: . - .... konyi átmeneti könnyű —.___ . frtig,

övi coi' a°í, J"'“ élő novellista 30
évi szakadatlan munkásság után 1000 uovel-
,a, '^J0”.és adjon ki elszórtan a lapokban.
íiálS'k D0Vella - a Jubilált - Pazar fényű 
önálófe^ Szerzö arczképével díszítve, 
fifiv n k®tetben f°6 megjelenni. A felolvasó­
ul;8 “apján, este az Írók és művészek köré 
('kLfJSaf vac?;ora lesz az ünnepelt tiszteletére 
uazmtén örvendünk a jeles iró kitüntetésének. 
,nm K eoyos adomány. A czegléd u. temp­
lom orgonájára Or vényi Vilmosné ő 
nagysága 50 f r t o t adományozott, a mit ezen- 
nei nyugtat .ányozok, egyszersmind az adomá- 
wxnff Urnítlek’ egyházunk nevében hálás kó- 
szönetemet kifejezni hálás kötelességemnek is­
merem. Debreczen, 1888 okt 12. Némethy 
L aj o s ev. ref. lelkész.

mit sem veszített; ellenkezőleg, ő megtanulta 
a lemondást és élvezi a könynyeknek fen tar­
tott boldogságot.

— A rútság a jövendőnek bosszúja.
— ön isinori az angol közmondást: „Az 

összehasonlítások gyűlöletesek ; — a rut nők 
re nézve.

— A nők a szépséget soha sem bocsát 
ják meg ; a rútságot mindig kimentik.

— A szépség tulajdon — mások javára, 
a rútságot mindig a tulajdonos egymagában 
élvezi.

— A művészet érdekében el kellene 
zárni a rut nőket és csak a szépeknek megen­
gedni a kijárást, hogy fejleszszek az ízlést.

— Sokat kellett azoknak szenvedni, a 
kik sajnálják, hogy szépek, vagy örvendenek, 
hogy ruták.

— A nő, aki nem szép, nem volt soha 
sem fiatal.

— Kevés nőnek az érdeme tart tovább, 
mint a szépsége.

— Hugó Viktor igy kiálltott fel: A rut 
nő — az az elvesztett paradicsom!

— Akit szemmel szeretnek, azt ritkán 
szeretik szívvel.

— A rut nőnek legszebb álma az, hogy 
ő szép.

— A szép nő oly királynő, ki bizton 
tudja előre a tróntól megfosztásának napját.

— Minden nő azt hiszi önmagáról, hogy 
szép és minden férfi, hogy szellemes.

— Á szép nő mindenütt akadályra buk­
kan. A rut nő mindenhová bátran mehet.

— A szegény leányra nézve a szépség a 
legvégzetesebb ajándék. Erénye is ellene szól ; 
nem hiszik el

A mezőnek is vaunak virágai, de azok 
elhervadnak egy tavaszszal. A falun is vannak 
szép, egészséges leányok ; de azok uem álla 
nak ellent a napsugárnak mely reájuk tűz, a 
szélnék, mely körüllengi őket, a munkának 
mely elrontja idomukat Az ifjúság üdessége, 
„az ördög szépsége“ csak egy tavaszon át 
virul

h- „ „ »«joouioi layai ieiKeremeK,
a■ kereskedelmi s iparkamara helyiségében 

tartandó értekezletre e hó 14-én azaz va
Azetnökség^ 6rak°r meS>elenni szíveskedjenek.

, Halálozás. Csurka János tanácsnok 
, város«nk egyik legbuzgóbb tisztviselőjét, 

fájdalmas és lesújtó csapás érte : neje szül. 
ireieczky Emília asszony az éjjel hosszú szen- 
vedes után elhunyt. Haláláról a gyászoló csa 
Iád a következő gyászjelentést adta ki :

,s,uxrka. dáD0S városi tanácsnok mint 
félj, Gzábán László, Irma férje Abafy Jenő 
gyermekeivel, Márton és Ilona mint gyermekei 
Treleczky Fereucz és neje Gáli Terézia mint 
szülék számos lokonok ueveben is, megtört 
szívvel tudatják forrón szeretett nejének, édes 
anyánknak illetve giermeköknek Csurka Já- 

született Treleczky Emilia asszonvnak 
1888 évi oktuber hó 10 én éjjeli 12 órákor, 
életének 44-ik évében, hosszú szenvedés után, 
szívbajban történt gyászos kimultát. A meg- 
bokloguitnak földi maradványai folyó hó 14-én 
délután 4 órakor, Isjiotály-utcza 2106 számú 
naztúl, a r. kath. hitvallás szertartása szerint, 
a szentanna-utezai sirkerlbe fognak örök nyu­
galomra el helyeztetni az engesztelő szent mise 
áldozat í hó 15-én reggel 9 órakor fog az 
egek ui'ánax bemutattalni. Mely végtisztesség- 
tételre a boldoguljak rokonait, barátait és 
ösmerőseit bánatos szívvel meghívjuk. Deb­
reczen, 1888 évi okt. hó 13 án. Az őrök vi­
lágosság féuyeskedjék neki.“

Istenitisztelet. — A róm. kathólikus 
templomban, holnaji délelőtt tizenegy órakor 
az istenitisztelet alkalmával Missuray 
János csendőrfőhadnagynó fogja az „Ave Ma­
riát páratlan szép sopráu hangjával énekelni. 
Azok a kik gyönyörködnek a hang művésze- 
tében, bizonyára a lélekemelő énekben inéi- 
tó élvezetet fognak találni.

A kincstári dohány-termelők dohány- 
termése — Debreczen város határán — a kő- 
vetkező határnapokon fog a pénzügyi közegek 
által felvétetni u. m ■

1- Pallag-pusztán
2. Uj földeken
3. Szepes pusztán
4. Ebesen
5. undódon
6. Hegyesen
7. Elepen
8. Álomzugou

okt.

nov.

18—19. 
20 -21-22. 

24—25. 
26—27. 
29-30. 

5—6. 
7—8. 
9-én.

A termés előirányzásához a polgármester ál­
tal, kinek ma már tinánczi teendői is vannak, 
egy városi tiszt-vi-elő fog kirendeltetni.

* Eljegyzés. Megyessy Lajos városi szám­
vevő ma d u. 5 órakor váltott jegyet Di 
csőfi Róza kisasszony nyal, néhai Dicsófi Jó­
zsef főiskolai könyvtárnok szép és müvei 
leányával. Áldás és szerencse kísérje az ifjú 
pár frigyét!

* Rendőri hírek. Elveszett tár 
c z a. Egy vidéki lelkész a debr. vasúti indó- 
házban 13 irtot s számos irományt tartalmazó 
tárczáját elvesztette. A tárcza piros bőrből 
készült, réz keretbe foglalt kettős fiókkal s 
közepén jegyző könnyvvel bir. A megtaláló 
szerkesztőségünkben is átadhatja s illő jutalom 
ban részesül. — Veszett eb. A Halápon 
veszett eb mart meg egy gulyabeli marhát. 
Az ügy vizsgálat alatt áll. — Bitang 
marhák. A város istállójába nagyszámú 
bitang marha van behajtva. Felhivatnak a 
tulajdonosok, hogy igényeket minél elób je 
leutsék be, mert a marhák rövid idő múlva 
elfognak árvereztem!.

x Külső használatra. Testrészek 
fájdalmai, csuzos és köszvényes bajok és 
mindennemű gyul-.dások a „Moll féle franczia 
borszesz“.szel gyógyitta nak biztos sikerrel. 
Egy üveg ára 90 kr. Szétküldés naponkint 
utánvétellel Moll A. gyógyszeré z és cs. kir. 
udv, szállító Altai Becs, I. Tüchlauben 9 A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-keres­
kedésekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és aláírásával. 4.

Hazánk s a külföld.
— Praktikus apa. Chicagóból jelentik, 

hogy egy ott élő kissé exczentrikus apa négy 
gyermekét név helyett számokra keresztelte. 
A gyermekeket sorrend szerint: Egy, Kettő, 
Három, Négynek hívják. Az apa ekként indo­
kolta eljárását: A gyermekek, ha felnőttek, 
ritkán vannak megelégedve azzal a névvel, 
melyre őket keresztelték s ezért egyszerűen 
számokkal jelezte a kicsinyeket. Majd ha el­
érték tizenkettedik életévüket, választhatnak 
maguknak olyan nevet, a milyen mkik tetszik.

Közgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

okt. 12.) Búza tavaszra 8.60 pénz, búza 
őszre 7-76 pénz, 7,78 áru. Tepgeri jun'"

• —j — • —. rom.
átmeneti eredeti közép —.-----.— frtig szerb.
átmeneti nehéz 48.—. 49 —frtig szerb, átme­
neti közép 48.—49. frtig, szerb, átmeneti.
könny. 47.-----48. — frt. hizó a vasútról má­
zsája —.----- — frtig, hizó 1 éves ólőeuly-
“ftD — ■— frtig hizó két éves élősúlyban
(makkos) —.-----.— frtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4’/, levonássá -,----- .— frt-
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páron kint 45 
kgl. 47.-os levonással métermázsánkiut ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

S?e rtóslótszám. Okt. 9-én volt 
készlet 104, 003 db, — okt. 10-én felhajta­
tott 1617 drb, — okt. 10-én, elszállitta tolt 
2369 darab. Maradt készletben. 103,251 drb. 
sertés.

Számrejtvény.
Közli : —a. —a

1- 2. 8. 2. Zolának hires regéuye.
5. 5. 4. Illik szerkesztők kezébe.
1. 2. 3. A magas ég boltján ragyog.
4. 5. 2 Körül zsongják tenger habok 

4. 5. Megfordítva hasznos állat. 
t>. 6. 8. Ebből kapsz fehér ruhákat.

1 — 8. Dicsőségét árny követte,
Éltét fogságban végezte.

(.Megfejtük nejeit közöljük s köztük okt 
20-án érdekes olvasmányt sorsolunk ki.)

Legközelebbi számrejtvénjünk helyes meg 
fejtését („Damjanics, Földváry fiuyon, Vécseh) 
helyesen beküldöttók : K Hajdú Lajos (K i s- 
u j s z á 11 á s), S. Ilka (Hadház), Fehér Ottil 
(nyertes), Árvay Béla, B. M. (Budapest), Ke- 
szey Rózsika, Grün Teréz, Br. Ditfurtné (P o- 
z s o n y), L. M. és Varga Imre, N. N., Mar­
git, Feketéné, Weisa Ignácz,; Kádas Imre szí­
nész, (Temesvár), Sz. Mészáros Jusztina. 
Katona Mariska.

7.

3.

Debr. yy színház.
Holnap, vasárnap, 1888 október 14-én 
Molnárné Eresei Etel vendég felléptével:

„Félő Klári.“
Népgginmü 3 felvonásban. Irta: Rátfeay.

Vasú11 m en e t r en d. " "
— A nyári változásokkal. —

Debreczenből indul:
Budapest-Nagyvárad feli : r. 8 ó. 27 p.

» M *i d. e. 11 ó. 86 p.
» M » este 10 ó. — p.

Szathmdr fele*): reggel 3 6. 49 p.
»» it d. n. 8 6. 87 p.

Kassa felé**) : reggel 6 6. 81 p.
v » este 7 ó. 80 p.

H.-Nánás feli} Vendéglőtől: e. 6 ó. 60 p. ét 4. 6. d. u.
) Vásártérről : r. 6 ó. 7 p. ét 4 6. 19 p. d. u.
Debrecenbe érkezik :

Budapest-Nagy várad Jelöl: reggel 3 6. 6 p.
ll ,, ,, d. u. 3 ó. 31 p.
ti ti fi este 7 ó. 19 p,

Ssathmár Jeiői: d. e. 11 6. 18 p.
ll ii este 9 ó. 86 p.

Kassa felöl: d. e. 8 6. 2 p.
ll I, este 9 é. 11 p.

H- Sdnás felöl l Vásártérhez : r. 7 ó. 59 p. és 8 6. 43 p. e.1 1 ( Vendéglőhöz : r. 8 6.7 p és 8 ó. 52 p. e.

*) Érmihálj falva, Nagy-Károly stb.
**) Nyíregyháza, Misíolcz, Szarenc., Csap., M. 

Szalka stb.

Felelős szerkesztő Gáspár Imre
Kiadó Kutast Imi*«»

Weisse Seidenstoffe von 65 kr.1
bis fi. 11.40 per Slitter (cn. 120 Qual.) »er- 
íenbet robot- uub ftücfiueife jollfrti baé Fabrik
Depót G Henneberg (t. f. Hoflieferant), Zürich. 
SJZufter umgeíjtnb. Skitft 10 fr. ijßorto. 2.

200 darab szarvas- 
marha őszi legelőre 
és telelésre, esetleg ta­
vaszi és nyári legelőre
is elfogad tátik- ßoJe ' 
bet Bene Bertalan, ha 
van-ii > czai túsza ke

reskedőaél
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H 0 ))IiLorona-fori*ás(( legtisztább és legolcsóbb égvényes 0
- m savanyu viz-raktár Debreczen és vidékére. 0
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2 Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet debreczeni

Debreczen, 
Cheviott ruh» kelmék

ozegléd-utcza
dupla széles mtr 36 krtól feljebb

I KD

finom

40
n 40 .
„ 48 kr.
„ 60 kr.
„ 60-65—70
„ 84 kr.

ruhakelmékben, ugy-

wr X CD I ar- 4L »-• I

jef Csíkos, koczkás és sima kelmék 
X Színes és fekete temok (cachemirok) „
X Csíkos ő-zi divat kelmék »

2 w Csíkos gyapjú divat kelmék »
.M -0 Csíkos gyapjú divat kelmék »
»§ W Egész nehéz csíkos gyapjú divat kelme „
P Igen nagyválaszták a legújabb egész
on H szintén e - *'
ö x Peluche, bársony, zsinór és hímzett díszekben és divat szalagokban, £ 

,q X Téli kendők, mosó barchetek (velez) bélésnemúek, w
■3 *' továbbá X j
■jj :i Gyapjú kelmék férfi öltönyre, férfi mgek, gallérok és kézelők | !
43 X ‘ feltűnő olcsó árakban. § ^

i * hagy szőnyegek a legújabb mintákban. x :
5 $ Futó szőnyegek mtr. t@ krtót x
^ M Gyári raktár XEüllőiül)ól 70 Kortól feljebb. £ v

5 x a legújabb férfi nyakkendők 15 krtól feljebb. *
s I \agyválaszték lerfl és női esernyőkben, g

|xxxxxxc<xx>:<x>>:xxxxxx:cxxxx:xx:xx>>:x'x;xx:xx>:xx>:xxx
í Hagy választék selyem és cachemir paplanok és ágyteritőkben. %

pH

p*

’B

A magvar nemzeti múzeumi alapnak Bihar-megyében Vársonko- 
lyoa határában 303,‘IL hold erdő 114 \f£ hold legelő és 1640 Q öl ter­
méketlen területből, továbbá Tizfalu határában 2 j600 hold szántó, 121 

hold rét, 399 ^ hold erdő, 96 !*£ hold legelő és 7 hold terméket­
len területéből álló ingatlanai, valamint Vársonkolyos tatárában a ne­
vezett alapot ‘"/sss-öd részben és a tizfalui birtokán őt megillető 
italméréei jog, mind a két birtokon az eladó alapot megillető vadászati 
jog, végül a sonkolyosi agyagbánya után a múzeumi alapot megillető 
jövedelem is, örökáron eladatnak.

A zárt ajánlatok, melyek boritékán határozottan kiteendő a tárgy, 
a melyre az ajánlat vonatkozik, 50 kros bélyeggel ellátva a közalap 
kér. főtisztsógnél Ceegléden, akár az elősorolt fekvőségekre, vagy jo­
gokra külön-külön, 1888. évi okt. hó 19 ik napjának déli 12 órájáig nyuj
tandók be. ,

Kikiáltási árul a Sonkolyosi határban levő ingatlan és jogokra 
8000 írt, a Tisfalusi határban levő ingatlan és jogokra pedig 4000 írt 
lóvén megállapítva, az ajánlatokhoz bánatpénzül egy-egy ezer forint 
csatolandó készpénzben, vagy tőzsdei árfolyam szerint számított állam­
papírokban. A bánatpénz valamely kir. adóhivatali, vagy a czeglédi 
alap uradalmi pénztárnál is letehető, mely esetben a letéti igazolvány 
az ajánlathoz csatolandó.

A vételár az ajánlatokban számokkal és hetükkel kurva kiteendő 
és az ajánlattevő által kijelentendő, hogy a feltételeket ismeri és magát 
azoknak feltétlenül aláveti.

A feltételektől eltérő, vagy későn beérkezett ajánlatok figyelembe

Az ajánlatok elfogadása vagy visszautasítása a vallás- és közokta­
tásügyi m. kir. minister szabad elhatározásának tartatik fenn.

A feltételek a vallás- és közoktatásügyi m. k. minisztérium se­
gédhivatali igazgatóságánál, továbbá a czegléd-mislyei kér. tőtisztségnél 
Czegléden, valamint Nábráczky Sándor, a gróf Zichy-féle révi uradalom 
erdészénél — Réven, Bihar-megye — megtekinthetők.

Czegléden 1888. szept. 26-án.

Csegiéd-mislyeia. k. közalap ke?, főtiszte ég.

Kriegl József egyedüli valódi angol

Csoda-balzsama.
A legrégibb, leghasznosabb 

e mellett legolcsóbb

belsőleg ti külsőleg hasinál 
ható. Csak akkor valódi, ha 
minden palacsk ugyanezen 
szöveget tartalmazó védjegy 
gyei van ellátva és érez bo­
rítékkal van elzkrva, melyre 
a cség neve : „Apotheke zum 
Schutzengel m Pregrada" 
(gyógyszertkr a védangyálhoz 
Pregradában) be van nyom­

tatva.
12 palaczk Ara 1 frt.

60 palaerk — 6 tuciat Ara, 
csomagolással éa posta-költ­
séggel, szállító-levél mellett 

.4 frt 90 kr.
A megrendelések így calm 

zendók :

A véd-iajyalhji ez. gyógyszertárba, Pregradán, 
veset, «»»aal.

Az egy tudatnál kisebb megrendelések csak 
ntinvéteUelf vagy az ár elólege. bekü dése mellett 
küldetnek. A czim helyes kitétele és az utó 
posta kéretik.

Kéretik a védjegy szövegére Vigyázni 1 Kn 
nek utánzói a törvény értelmében bűntetteinek 
Raktár a legtöbb gyógyszertárban. 

Legfinomabb angol, ana­
nász, Jamaika rumot, császár 
keverék, Souchong, Peccó- 
virág-teát, angol teasütemé­
nyeket,

Franczia és magyar pezs­
gő borokat, finom franczia 
és magyar cognacot, —úgy­
szintén Ementhali, Grói, Bar­
mai, Eidami, Imperiál sajto­
kat, — friss őszi Liptói juh- 
turót; — valamint általános 
denaturáló szerrel denaturált 
szeszt ipari és házi ez élokra; 
császár-olajat, amerikai pet­
róleumot

ajánl
BieM Jóssef leteti

Debreczen.

fióktelep árucsarnoka
.1 * ii ■ =

valódi
iW

:• tokaji aszú gyógybort,
ao ® o- Q

• r* :Jj
___ 1

jamaikai rumot, teát, teasüteményt, finom li quer Őket, — 2®« 
— — p franczia, magyar cognacot, Liebig-féle huskivonatot, — 03 |. 
<7j-«0 Nestel-féle gyermek táplisztet, császár-olajat, petróleumot, I 
^£0 Flóra-gyertyát; — továbbá mindennemű pinczegazdasági W®. » 
h N0 czikkeket, úgyszintén fűszerárukat legjobb minőségben 0^ ^ 
£ 50 jutányos árak és pontos kiszolgálás mellett. 2^. c

Tisztelettel

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet 

debr. fióktelep árucsarnoka.
N,-várad utcza, megyeház mellett.*2

éeeeee@@a@sseeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
§gt »üorona-forrásí legtisztább és legolcsóbb égvényes 0

savanyuviz raktár Debreczen és vidékére.

. Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás

Csak akkor valódi, KJ*%
"**" sokszorosított ezége látható. 

Gyors gyógyitaláé makaca gyomor- éa altestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. 
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-fóle Seidlitzporai 
igen jó hataat gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten tísesae meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teesik.

Tisztelettel
Steinko P. i. lelkész Honnetaohlag-ban.

MOLL-FELE FRANCIA 
BORSZESZ ÉS SÓ

m « ív —«UJJ ha minden üveg MOLL A. 
Csák akkor VaiOul, védjegyét és aláírását viselt.
-------Bedörzsölesül sikeres használat köszvóny, esuz, min­
dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásokná Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszullét, hányás, koliia és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs. 
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtók tat - 
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micnolup-ban

Raktárak Debreczenben : Tamássy Károly gyógysz.. Tóth Béla gyógysz., 
Szent-Királyi és Kalenda, Qerébi Fülöp

„ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
köszvóny 

“ esuz
és minden

. meghülési 
betegségek 

ellen.

Brázay Kálmán
sósborszesze

Kitűnő háxisier 
csúz szaggatás fa 
gyás, fog- és fejfáj- 
dalinak, szenigyen 
geseg, bénulások stb. 
ellen. A legjobb fog­
ós száj tisztító szer 
Fejmosásra nagyon 
ajánlatos és elterjedt 
különösen ajánlatos a 
kenőgyuró gyógymód 
r t (massage).
Ára a kis üvegnek 

50 kr.
a nagyabbiknak 

1 frt.

PIGrlTELMEZTETÉS .1 , --,, ,
Mivel eósberszeax készítményem — kelendósegeuél KrAgcLV 

fogva — sok utánzásnak van kitéve, elhatároztam, v
hogy azokon czinyegyeimrekek nyomatbansajat Lázam 
külső alakját veszem föl védjegyként. A palaczkok es 
a dugók ólomkupakjai czégfeliratommal vannak öntve.

«»■mm

Védjegy 319. és 320 szám

sósborszesze

Nehogy a közönség 
gyenge utánzatok által 
félre vezethető legyen 
figyelmeztetem, hogy
palaczkaim czéglel- 

ratomuial vannak
öntve és az itt lát­

ható védjegygyei 
ellátva.

Használati utasítás 
mellékeUetik.

Brázay Kálmá
sósborszesze

IKapható Budapesten Brázay Kál 
mannái Muzeum körút saját ház és 

Debreczenben : Q er é b y Fülöpnól.

I Brázay Kálmán
sósborszesze

1888.

Klóflzetd 
Helyben ét fi

Fél évre . . 
Negyed évre

Egyet #3
A lap szellemi rf
6eu köglemény :
aLcsa.l»64. esi 
hál. — a sterzl

msotve ki

öAxethettm 
Qd: k ISlöj

TBLK OSÁTHY Ka I 
kereskedésében f 
talban KUTAS! 
ayeadijában s

aU I

{Debreczen

ír. e)
D e b r e c z 
feladatát mic 
a midőn —I 
a helji érdél 
talános po!it( 
toglalkoztuüt 
kérdésével, 
kant. Egy 
meg is próbá 
terveinek főj 
zídést szerez 
akart hátráír 
bakik meg 
regále-megváí 
rossz fogadta] 
testületek, ns 
lóságok részéj 
hivatalos rósz 
módosítása, 
vántuk rábíró 
az általunk 
gedett s 
anyag lehetői 
gyalt kérdés 
a szükséges 
heti, hogy a 
összehivatott 
megváltás ml 
tervek ellen

Ctélunki 
el, mert a 
láthatólag 
hogy megkii 
magából az 
köréből, elei 
Hirtelen, eg 
sze a közgyi 
dig nem ho§ 
kát készsége; 
de azt a g 
elzárva tartó 
indított lap 
daczára sem 
zás végett, 
lehetetlenné 
zetes tárgyal 
gyűlés idején 
tál, elérték i 
a bizottsági 
volt jelen.

Ezen a 
szónoka. K i 
nem is kése 
jelentette, 1 
1848-iki tör 
lőség által k 
kormány nem 
hogy a regá 
hat legalább 
tolva azért, 
Ugyanezt ért 
felirat politik 
da 1u s a g á 
hogy a kérdi

A felira 
jogainak ügy 
ugyanis abba 
san védelmez 
egyáltúában 
hogy a varo 
ben — nini 
adva, hanem 
deikezik ital 
A 1 a Ó-F e j I 
csak köz 
városának jc 
Debreczenbei 
vényhatósági 
ben a polga 
Alsó-Fejérm 
felirata erős 
dekeire és t 
kormánynak 
mss varosok 
áruiási jogát

Debreczea, 1888. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


